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lace publique vous présente un seizie-
me extrait du livre de Claire Helman:
The Milton-Park Affair: Canada’s largest
citizen-developer confrontation. Le livre a été
publié en 1987 chez Véhicule Press a
Montréal. La traduction a été effectuée
généreusement pour le compte du jour-
" nal par Normand Lebeau, citoyen de
Milton-Parc. Si vous n'avez pas lu les
. quinze premiers épisodes, vous pou-
vez vous les procurer en communi-
quant avec le journal.
Vous prendrez connaissance, au fil

détermination avec laquelle un
groupe de citoyens a défendu son
quartier. Les intrigues, les tracta-
tions et les pressions reliées a
*évolution de leur lutte contien-
nent des éléments dignes d’un
récit d’espionnage.
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ment utiles aux consommateurs
puisqu’elles leur permettaient
d’avoir acces a des logements de
qualité a un prix raisonnable. 11
est intéressant de constater qu'a la
fin des années soixante-dix, au
moment ot les taux d'intéréts
montérent en fleche pour attein-
dre 21%, les coopératives com-
mencérent 4 attirer non seulement
des personnes a faible revenu,
mais aussi des gens de la classe
moyenne, un peu partout au
Canada. En 1981, le pays comp-
tait environ 14 000 logements
coopératifs abritant quelque
60 000 personnes.

Mais le projet de Milton-Parc
¢était inhabituel a plusieurs égards.
Les coopératives d’habitation sont
généralement mises sur pied par
des personnes aux préoccupations
similaires, venant du méme milieu
social, par exemple des personnes
agées, des membres d'une méme
communauté ethnique ou des
amis. En outre, la plupart des
coopératives sont constituées de
batiments neufs, comme les
coopératives Simon Bolivar Coop
a Kitchener, William Lyon
MacKenzie Housing Coop au nord
de Toronto et Access Housing
Coop a Vancouver.¢

utiles (suite)

L'un des opposants les plus
irréductibles au projet de coopéra-
tive dans Milton-Parc était Elmer
Fecteau, un résidant qui insistait
pour que l'on autorise ¢galement
la propriété individuelle de mai-
sons du quartier. M. Fecteau et
d’autres dissidents créérent un
organisme du nom de Maisons St-
Louis de Montréal, chargé de
représenter les résidants qui désir-
aient acheter individuellement
leurs maisons. Maisons St-Louis
compta, a un moment donné,
jusqu'a 80 membres, mais le
noyau du groupe était constitué
d'a peine 12 a 20 résidants. [l fal-
lait cependant les prendre au
sérieux, puisque toute opposition
organisée risquait de compromet-
tre le succes du projet. Une réu-
nion eut donc lieu entre des
représentants d’Héritage Montréal

individuellement, sans savoir
ce que cela impliquait. Per-
sonne ne connaissait toutes ces
déhnitions.»

Se sentant appuyé par la com-
munauté, Héritage Montréal
demanda a la SCHL de financer
'achat et les rénovations de
I'ensemble des propriétés de
Milton-Parc, et de lui en confier
l'administration pendant les réno-
vations. Les propriétés seraient
graduellement restituées aux rési-
dants, a mesure que ceux-ci for-
meraient des coopératives et
recevraient des fonds, dans le
cadre des programmes de la SCHL
pour acheter eux-mémes les
maisons. Le bureau local de la
SCHL rejeta catégoriquement la
premiere proposition. D'une part,
c'était la premiere fois que l'on
proposait a l'organisme d'acheter
une propriété pour des tiers.
D’autre part, un projet de cette

et de Maisons St-Louis, c'est-a-
dire, concrétement, Phyllis
Lambert et Elmer Fecteau. lls
s'entendirent verbalement sur le
fait que toute proposition de la
SCHL devrait inclure la possibilité
de la propriété individuelle des
immeubles. Elmer Fecteau décrit
celte entente comme «la carotte
qu'on nous tendait pour obtenir

ampleur était absolument incon-
cevable pour les représentants de
la SCHL. Lors de cette premiére
rencontre, devant l'attitude des
représentants de la SCHL, Phyllis
Lambert ne put s'empécher, dans
un élan de frustration, de jeter
brusquement son crayon sur la

bien ce que je suis venue faire
icin, avant de quitter la piece. Un
fonctionnaire de la SCHL fit,
parait-il, a ce propos une remar-
que sarcastique: «Les maisons,
c'est comme les vétements. Elles
sont faites pour étre achetées ou
louées, pas pour étre partagées.»
Contrairement a ce que l'on
aurail pu croire en constatant la
résistance opposée au projet, il
existait déja a ce moment-la au
Canada toutes sortes de coopéra-
tives. Les coopératives d’habita-
tion étaient des outils particuliere-
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Phyllis Lambert était de sauver de

la destruction un quartier abritant

un patrimoine architectural im-

portant. Elle n'était ni pour ni

contre l'idée d'en [aire une coopé-
rative pour y arriver. D'autre part,
personne ne connaissait vraiment
les réglements des nouveaux pro-
grammes de logement. Comme

I'explique Phyllis Lambert :

« Nous ne savions pas a quels
problemes nous aurions a faire
face. Au début, lorsque nous
nous sommes adressés a la
SCHL, nous espérions que les
gens du quartier pourraient
acheter leurs maisons. Je ne
savais méme pas qu'il s'agissait
d'un seul grand terrain et
Jignorais a quel point il serait
compliqué de diviser ce grand
terrain en parcelles pour ven-
dre ces dernieéres a divers
acheteurs. Alors nous avons
dit, bien sar, que les gens pour-
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